
Preparat trawiąco-czyszczący  
do powierzchni aluminiowych

Pickling and cleaning agent  
for aluminium surfaces

Средство для травления и очистки 
алюминиевых поверхностей

Aliuminio paviršių ėsdinimo  
ir valymo priemonė
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PL || Profesjonalny preparat do chemicznego czyszczenia i trawienia aluminium oraz jego stopów. 
Usuwa tlenki, zanieczyszczenia i przebarwienia po spawaniu. Pozostawia czystą, jednolitą powierzch-
nię gotową do dalszej obróbki, np. malowania lub anodowania.
Sposób użycia: Stosować w dobrze wentylowanym miejscu. Nanieść preparat metodą natrysku, 
pędzlem lub przez zanurzenie. Pozostawić na 2–3 minuty. W razie potrzeby powtórzyć zabieg. Spłu-
kać dokładnie wodą.

Może powodować korozję metali. Działa szkodliwie po połknięciu. Powoduje poważne oparzenia 
skóry oraz uszkodzenia oczu.  Stosować wyłącznie na zewnątrz lub w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.  Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/twarzy. W PRZYPADKU 
POŁKNIĘCIA: wypłukać usta. NIE wywoływać wymiotów. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ 
(lub z włosami): Natychmiast zdjąć zanieczyszczoną odzież. Spłukać skórę wodą [lub prysznicem].  
W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki 
kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Kontynuować płukanie. Natychmiast skontaktować 
się z OŚRODKIEM ZATRUĆ /lekarzem. Przechowywać pod zamknięciem.
Zawiera: Kwas ortofosforowy 85 %, Wodorofluorek amonu, Kwas szczawiowy.

EN || Professional chemical cleaner for aluminium and its alloys. Removes oxides, dirt, and welding 
discoloration. Leaves a clean, uniform surface ready for further treatment such as painting or anod-
izing.
Directions for use: Use only in well-ventilated areas. Apply by spray, brush or immersion. Leave for 
2–3 minutes. Repeat if necessary. Rinse thoroughly with water.

May be corrosive to metals. Harmful if swallowed. Causes severe skin burns and eye damage.  
Use only outdoors or in a well-ventilated area. Wear protective gloves/protective clothing/eye protec-
tion/face protection. IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Take 
off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. 
Immediately call a POISON CENTER/doctor. Store locked up.
Contains: Orthophosphoric acid 85 %, Ammonium hydrogen fluoride, Oxalic acid.

RU || Профессиональное средство для химической очистки и травления алюминия и его спла-
вов. Удаляет оксиды, грязь и следы после сварки. Оставляет чистую однородную поверхность, 
готовую к дальнейшей обработке (покраске, анодированию).

Применение: Использовать только в хорошо проветриваемых помещениях. Нанести распы-
лением, кистью или погружением. Оставить на 2–3 минуты. При необходимости повторить 
обработку. Тщательно промыть водой.

Может вызывать коррозию металлов. Вредно при проглатывании. Вызывает тяжёлые ожоги 
кожи и повреждение глаз. Использовать только на открытом воздухе или в хорошо прове-
триваемом помещении. Надевать защитные перчатки/защитную одежду/средства защиты 
глаз/лица. ПРИ ПРОГЛАТЫВАНИИ: прополоскать рот. НЕ вызывать рвоту. ПРИ ПОПАДАНИИ 
НА КОЖУ (или волосы): немедленно снять загрязнённую одежду. Промыть кожу водой или 
принять душ. ПРИ ПОПАДАНИИ В ГЛАЗА: осторожно промывать водой в течение нескольких 
минут. Снять контактные линзы, если они есть и их легко удалить. Продолжать промывание. 
Немедленно обратиться в ЦЕНТР ОТРАВЛЕНИЙ или к врачу. Хранить в запертом виде. 
Содержит: Ортофосфорная кислота 85 %, Фторид аммония, Щавелевая кислота.

LT || Profesionali cheminė priemonė aliuminiui ir jo lydiniams valyti bei ėsdinti. Pašalina oksidus, 
nešvarumus ir suvirinimo spalvos pakitimus. Palieka švarų, vienalytį paviršių, paruoštą tolimesniam 
apdorojimui (dažymui, anodavimui).
Naudojimo būdas: Naudoti gerai vėdinamoje vietoje. Užpurkšti, tepti šepetėliu arba naudoti panar-
dinimo metodą. Palaikyti 2–3 minutes. Jei reikia, pakartoti procedūrą. Kruopščiai nuplauti vandeniu.

Gali sukelti metalo koroziją. Kenksminga prarijus. Sukelia stiprų odos nudegimą ir akių pažeidimą. 
Naudoti tik lauke arba gerai vėdinamoje vietoje. Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsauginius dra-
bužius/naudoti akių/veido apsaugą. PRARIJUS: Išskalauti burną. NESUKELTI vėmimo. PATEKUS ANT 
ODOS (arba plaukų): Nedelsiant nusivilkti užterštus drabužius. Odos plotus nuplauti vandeniu (arba 
dušu). PATEKUS Į AKIS: Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontaktinius lęšius, jei yra ir 
lengva tai padaryti. Tęsti plovimą. Nedelsiant kreiptis į NUODŲ KONTROLĖS CENTRĄ arba gydytoją. 
Laikyti užrakintą.
Sudėtis: Ortofosforo rūgštis 85 %, Amonio vandenilio fluoridas, Oksalo rūgštis.
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UFI: 25V2-KD1K-A20M-40PT

NIEBEZPIECZEŃSTWO
DANGER
ОПАСНО
PAVOJINGA

EUH210:
Karta charakterystyki dostępna
 na żądanie.
Safety data sheet available
on request.
Паспорт безопасности предоставляется по запросу.
Saugos duomenų lapas pateikiamas pareikalavus.


